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Abstract. The article is devoted to the translation universals’ concept
from a synergetic point of view. The different concepts marked with a term
"universal" in linguistics, translation theory and synergetics were looked
upon. The difference between a semiotic and synergetic mean of the term
"universal” in translation theory was founded out. The definition for the
concept "synergetic universals" in translation was brought to a focus.
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Ha cywyacHoMy erami poO3BHUTKY TyMaHITapHHX HayK BCe
OimbIlie  MOCHITHWKIB  PO3MIISINAIOTE MOBY  SIK  HAJCKIAJIHUN
OaraTopiBHEBUIl 00°€KT, MmO (QYHKIIOHYE 3a TPUHIUIIAMHA
camooprasizarii [12, c. 34; 3; 10, c. 7].

CuHepreTHYHUM XapakTep MOBHOI CHCTEMH JOKJIAIHO
BHCBITJIEHO, 30KpeMa, y TpalrsxX NpeACTaBHUKIB HIMEIBKOi Ta
BITYM3HSIHOI KT JTIHTBOCHHEPTETUKHN [1IUB., Hamp., 4; 11; 17].

VY ceMioTHYHO-TIpOIeCyabHOMY 3HAa4eHHI Mepekiiaj MmoioHo
IO MOBH JEMOHCTPYE O3HAKHM HAJCKJIAAHUX YTBOPEHb, 3AaTHUX [0
camoopramizamii [8, c¢. 81]. Jopeunicte aHamorii MiX JgBOMA
cHUCTeMaM{ TOSICHIOETbCS THM, IO MOBa W IIEpeKNaJ MaroTb
OJHAKOBY KOMYHIKaTHBHY NpUpPOILYy, IIOB’S3aHy 3 Iepenavero
indopmariii. Pi3HUIM mojisArae Jmme B OIOCEpeAKOBaHIN Qopmi
KOMYHIKaIlii mpy mepexiai.

Posrnsimaroun  cuHepreTMuHi mapaneini MK MOBOIO i
MIEPEeKIIaZioM, Cepe]l CIUTBHUX O3HAK 000X CHCTEMHUX YTBOPEHB CIij
3rafjaTd MOBHI W mepexiafanbki yHiBepcamii. B Tepminocucremax
CYMDKHHX TyMaHITapHHX HayK Wi TOHSATTA OTPUMYIOTh OJHE
MO3HAYEHHS! — YHieepcanii. BTiM, JOOWINBHO YTOYHUTH 3MICT
HaBEJCHUX IOHATH, OCKUIBKH B KaTETOPiHHO-TIOHATTEBOMY amapari
JIHTBICTUKM W TEpEKIall0o3HABCTBA BOHU HE TOTOXHI. [lum
3YMOBJIOETECS AKTYAJbHICTh HAIIOT PO3BIIKH.

IIporioHOBaHE MOCHIMKEHHS Ma€ Ha MeTi  BCTAaHOBHTH
yHiBepcamii mepexiiagy 3 moriany cuHepreTukd. lloctaBnena mera
nepeadadae BUPIMICHHS TaKUX KOHKPETHUX 3aBAaHb: 1) po3aimuTa
kareropii "MoBHiI yHiBepcanii" Ta "mepekmamanbki yHiBepcami' 3a
3MICTOM  TOHATTS; 2) PpO3MISHYTH  TIYMAdeHHS  IMOHATTA
"mepexiaganbki yHiBepcamnii" y BIiTYM3HAHOMY Ta 3apyOiKHOMY
MEepeKIafo3HaBCTBl; 3) 3ampONOHYBaTH BIAacHE BU3HAUYCHHA
KaTeropii "cuHepreTnuHi yHiBepcamii mepekiany"; 4) BCTaHOBHUTH
nepetik CHHEpPIreTUIHHUX yHiBepcaii y nepeKnai;
5) xnacudixyBaTH CHHEPreTHYHI yHiBepcasii 3 OrfsiAy Ha mpouec i
pe3yJbTaT Mepexaamy.

3a pmanumu  TioyMadyHOro TepeKNIafo3HABYOTO —CIOBHHKA
JIJI. Henmo6iHa, 3araipHa Teopis mepekiany posrisiaae "mpobiemu,
IO MalOTh OCHOBOIIOJIOKHE 3HAYEHHsS Uil HayKd IpPO HepeKna,
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TOOTO mepeKiIanalbKi yHiBepcanii. B poMy IiaHi 3arajibHa Teopis
nepekiIagy CIifye 3a JIHIBICTUKOIO. AJle JIHTBICTHYHI yHiBepcamii
CTOCYIOTBCSI SIBHII, SIKI TPOCIIAKOBYIOTBCSA Y BCIX Mo8ax CBITYy, a
nepekiIajanbki  yHiBepcadii BiacTHBI yciM 6udam i popmam
nepexnaoy" [9, c. 124].

Y crnoBHHMKOBI crtaTTi Tig  Ha3Bowo "llepexmamarbki
yHiBepcanii" HaBeAeHi [Ba TiyMaueHHs 11iei kareropii: 1) nowamms i
Kamezopii epekiany, ki iCHyIOTb He3aJIe)HO BiJl YMOB IIepeKiany,
JKAaHPOBOTO XapakTepy TEKCTIB Ta KOHTakTyloumx MoB. [lo
MepeKIafanbKuX  yHIBEpcallii  MOXHA  BIHECTH  iHBapiaHrT,
MOBIJIOMJICHHS, CIIOCOOM TEpeKIIaay, BiJIIOBIIHUKY, OIMHHUIIO
nepexiany; 2) sBUIIA Ta KaTeropii, BIAacTHBI yCiM pi3HOBHIAM
TepeKyIafanbkoi JisSUTBHOCTI: CXeMa MpoIlecy Mepekiany, iHBapiaHT
TepeKyaay, ONUHUII nepekiany [9, c. 150].

VY crarri "JliHrBicTuuHi yHiBepcamii" 3rajaHoro JpKepesna
MIOHSTTS MOBHHUX YHIBEpCaNild TIyMadWThcA Tak: 1) 3arajibHi puUCH,
BIIACTHB1 MOBI 3arajom, siKi, BIIIIOBITHO, BUSBIISIOTHCS y BCIX MOBax
CBITY; 2) MOBHI sBHWINA, BJACTHBI yciM MOBaM (HamNpHUKIa,
3aiiMEHHUKH, KaTeropis uncia) [9, c. 98].

Posrngsremo  TiiymaueHHsT — Kareropii  MepeKIaganbKux
yHIBEpCajiif, 3ampolOHOBaHE Y 3axiJIHOEBPONEWCHKIA  Teopii
nepexiany. Tak, y MoHorpadii pyMyHCHKOi mocmigHuui Marau
JKanpeno ¢ikcyemo OibIN y3aragbHeHe BH3HAYCHHS: "yHiBepcamil
MepeKIafy — CyKyIHICTh BCiX €JI€MEHTIB, AKi 3yCTpPI4aroThCA ITiJ] 9ac
nepeknany (MoBHOI abo mo3amoBHOI mpuponau)" [16, c.238]. B
SHITUKJIOTIeNIi TIepeKJIao3HaBCTBa MM pemakiiero Monu belikep
3HaXOAWMO TakKy ACQiHIIiI0 MepeKIaganbKuX YHiBepcamiit: "SKocCTi
Ta O3HAKU MEPEKIAAIBKOTO MPOIECY, SKi ICHYIOTh HE3aJICKHO Bij
XapaKTePUCTUK KOHKPETHUX MOBHUX Tap y Mpoleci nepekiananHs"
[18, c. 288]. ABTOpKa CITOBHUKOBOI CTATTi y 3raflaHiil eHIIUKIIOMETil
Capa JlaBio3a-bpeliTBeiiT HaBOAUTP Tepellik KOHKPETHUX SBUII, SIKi
HaJeXkaTh J0 TMepeKiIajanbkux yHiBepcamiii: 1) chporieHHs i
3MEHIIICHHS MTOBTOPIB y ITboBOMY TeKcTi (LIT) mo BimHONICHHIO 10
opurinany; 2) ekcmiikamis y IT; 3) wnopmamzamis IT;
4) nepeHeceHHs TUCKYpCY (discourse transfer) Ta inTepdepeHiis y
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UT; 5) mudepenuilina aucTpuOyILis MOBIJOMIEHb Yy LiTbOBiH MOBi
[18, c. 289-291].

BuByaroun nuTaHHS BIUIMBY NEPEKIafalbKOi MiSUIBHOCTI Ha
CTaH KyJnbTypu-npuiimada, M. K .I'apOoBcekuil migkpeciroe Tou
¢dakT, mo "He3aJeKHO BiJ ICTOPUYHOI OOYMOBIEHOCTI, YMOB
KOMYHIKaIlil, MOBHHX KOMOiHAaIil, AKi CTHUKAIOTHCS y TEpeKIIai,
po30iKHOCTEH Yy TIparMaTWYHili OpPIEHTOBAHOCTI TeEpeKIan SIK
OCOOJIMBHMII BHI MOBJIEHHEBOI JISVIBHOCTI HO3BOJISIE BHUSABUTH
yHisepcanvhi imanenmui sxocmi" [2, c.3-4] Came Taki SIKOCTi
OTOTOXXHIOIOTBCS 3 TEePEeKIIIallbKUMK yHiBepcaisimu. Hampukmas,
Mona beiikep Bu3Hauae yHiBepcalii Nepekiany SK pPHCH, IO
BUSIBJISIIOTBCSL Yy TEPeKIalHUX, ajie BIACYTHI y HeNepeKIagHuX
TEKCTaxX, MPUYOMY TakKi PHCH HE CTalOTh PE3yJbTaTOM B3aEMHOTO
BITMBY MOBHUX cHucTeM [14, c. 225].

SAx OaunMo, BU3HAUEHHs TMeEpeKiIalalbKUX YHiBepcalili B
JAaHOMY BUIAJIKy OOMEXYETbCS PO3PI3HUIBHUMU XapaKTePUCTUKAMU
MOBHOTO Ta JUCKYpPCHBHO-TEKCTOBOTO XapaKTepy, MpHTAMaHHHUMH
TEKCTaM MiJbOBOI MOBU B TOPIBHSHHI 3 BUXIJIHUMHU TEKCTaMH 1
napaneIbHUMH TEKCTaMH, CTBOPEHUMH MOBOIO OpPHUTIiHATY.

Ykpaincekuii nepexnanoszHaBens C. B. 3acekin BUAUIIE TpH
OiAXOOM 10 HAayKOBOTO BHBYCHHS YyHIBEpCaliil mepekianmy:
1) po3risin iCTOPUYHUX Ta COLIAJBHUX AETEPMiHAHT MEpPeKIany;
2) THLIOBI MOBHI pHCH TIepeKyamy, CHUIbHI JUISI BCIX I[UIBOBUX
TEKCTiB; 3) KOTHITUBHI mpormecu o0poOKHM Ta mepemaui iHopmarii,
sIKi 3yMOBIIIOIOTH TIOSIBY MEPeKIafanbKuX yHiBepcamiid. bepyuu o
yBaru CHHTE3 yCiX Ha3BaHUX MiAXOMIB, TOCIITHHUK BUCYBA€E TIMTOTE3y
PO TICUXOJIHTBICTUYHY MPUPOAY MEpeKIafalbKuX yHiBepcamii. Sk
pe3yabTaT TCHXONIHIBICTHYHOTO EKCIIEpUMEHTa, 30KpeMa, Ha
MaTepiani 3iCTaBHOIO aHami3y OpWIiHady Ta Bepciii mepekiamy
XYZ0XHBOTO TEKCTY, BYECHUI IIPOIIOHYE MOHATTSA
"MCUXOMHrBicTHYHI yHiBepcamii" [5, ¢. 112]. Ha 6a3i emmnipuyHoro
JIOCTIDKEHHS Oy BUALUICHI Taki THUIOBI PHCH IUTHOBUX TEKCTIB:
(a) 30umpImIeHHST O0CATY TMepekiaay TOpIBHSIHO 3 OpPHTIHAJIOM;
(0) excrutikamist CHHTAaKCHYHUX 3B’ SI3KIB Y TEKCTI MEPEKIay HUIIXOM
yBEIEHHA  JUCKYPCHBHHX  MapKepiB y  LUIbOBHHA  TEKCT;
(B) cTepeoTuITizalisi NePEeKIagHOTO TEKCTY; (I') CHPOILEHHS TEKCTY
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nepexiagy 3a paXyHOK 3MEHIICHHS 00CATY JIEKCHYHOTO CKJany Ta
MiBUIICHHS YacTOTH BXKMBaHHSA OKpeMHX JekceM [5, c. 115].
BoaHouac nocnigHUK HE akLEHTY€ yBary Ha CyTO MOBHHX SBHIIAX,
SKi 3yCTpiYaroThCsi B IMEPEKIAJAHUX TEKCTaX, a MiJIKPECIIOE CBOE
PO3YMIHHS TICHUXOJIIHTBICTUYHHMX YHIBEpCANiil SK IMOGIpHICHUX
cy0’exkmu6nux piwens TIEpeKIanayda, IOB S3aHUX 3 EBPUCTHYHUM
BHOOPOM CTpaTerii mepexyamy.

Pociiickka  nmocmigauns €. KpacHomeeBa,  po3risarouu
B3AaEMOJIII0 TMOHATh "TepeKIamgHuil aucKypc" Ta "mepeKiamarbki
yHiBepcamii', TakoXX OpIEHTYEThCS Ha peaizalilo yHiBepcamii y
TEKCTI Tepeknany. BoHa posymie yHiBepcanmii mepekinamy K
"BimoOpakeHHsI BIUIMBY OCOONHMBOCTEH MEHTAIbHUX OIepamii B
mporeci mepekigamy, a TakoXk ~—IparMaTHYHOIO  CKJIaJHHUKa
MPOTOTUITHOI ~ KOMYHIKaTHBHOi  cWTyamii, B  MeXax  SKOi
MIOPOKY€ThCS NMepeKnanHuil nuckype" [7, c. 110].

OTxe, MOXHaA 3poOMTH  BHCHOBOK, IO  Kareropis
MepeKyafjaibKuX YyHIBepcallii Ma€ JWBEPIeHTHI TIyMadeHHS 5K Yy
BITYM3HSHIN, Tak i B 3apyObKHIN Teopisx mepeknany. BinmbmicTs
NepeKIaJo3HaBLiB pO3yMIIOTh YHIBepcallii mepekaany 3a aHaJoriero
3 CEeMaHTHYHUMH (MOBHHUMH) YHIBEpPCATisIMH, MPE3CHTYIOUH
KOHKpETHI peanmizalii TakuxX SBUIL Yy MEpeKIaJHuX TeKcTaX. Takuid
MiIXiJ] TOSCHIOEThCS JTOCTI/DKEHHSAMH YHIBepcadiil mepexiany
MEPEeBaXHO 3 IO3ULIIl KOPIyCHOTO IEpeKIaZ03HaBCTBA -
MIEPCTIEKTUBHOTO HAmNpsMy Teopii mepekiamy, IIOB S3aHOTO i3
KOMIT'IOTEpHOIO  00pOOKOI0  BENMKMX ©0a3 JaHuX (KOpPIIyCiB)
OpHWTIHANIB, TIEPEKIAMIB Ta MapajeIbHUX TEKCTIB, IO HaJIekKaTh IO
BHOIPKOBOTO 00’ €KTa PO3BIAKH.

Mu, y cBOIO 4epry, OTOTOKHIOEMO YHiBepcalil mepekiany He
3 THUIOBHUMHU pe3yJbTaTaMHM IIEPEKIANALUbKUX  PpIilIeHb,  SKi
peani3yloThes B IIBOBOMY TEKCTi, a 3 HAa0OpOM yHIBEpCAIBHHX
KaTeropid, mNpUTaMaHHUX OyIb-IKOMY BHUAY TEPEKJIAAalbKOI
IUSIIBHOCTI.

3 momIsAy CHHEPreTUKU IEPeKsaZ CTAHOBUTb HAOCKIAOHY
cucmemy 308HIUHBLOCO MA GHYMPIUWHLO20 DIGHIE CAMOOp2aHizayii
CB0IX KOMNOHEHmMI8, AKA BIO3HAYAEMbCA HADOPOM CUHEP2SETMUYHUX
YyHigepcaniy. Biarak, mig yHiBepcaJi€lo MH PO3yMi€EMO HE THIIOBI
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MOBHI PHCH TIEpEKJIaIHAX TEKCTIB, a yHiBepcalbHI 3aKOHOMIPHOCTI,
npuTamMaHHi Oynp-sIKOMY BHIY HeEpeKiany He3aJeKHO Bi KaHpY
TEKCTY ¥ apu MOB.

VY nnaHi BHOKpEMIIEHHSI CHHEPTETHYHHX YHiBepCcaliil TTiAHOO
JUIL HAIIOro JAOCHifKeHHs BusBmiack posBigka T. 1. JomOposaw,
mpencraBieHa y crarri "JliHrBocuHeprerwka: Binm OiHaApHOCTI 10
tepHapHOCTi" [4, c. 341-348]. ABTOpKa pO3MIsLNaEc CUCTEMHI Tpiaaw
KaTeropil JIHTBOCMHEPTETHKH, Oa3ylouuch Ha CHHEPreTHYHIH
METOJIONOTiT  KOHCTPYKTHBI3MY. Y  CTarTi  JOCHIIKYIOThCA
MTOJIIKOMIIOHEHTHI €IHOCTI (Tpiagu) (yHZaMEHTAIbHUX KaTeropii
JTHrBICTHKM Ta Qinocodii sk 3aco0M BiAHOBIEHHA IUTICHOCTI
CHHEPreTHYHOI CHUCTEeMH MOBH. |HaKkIme Kaxyuyd, Tpiaau
BHKOPHCTOBYIOTHCS y BUTIIAI 1HCTPYMEHTIB CHHTE30BAHOTO OIIHACY
MOBHOi cucTeMH. JloCnigHUIS 3BepTae yBary Ha TPH OHTOJIOTIUHI
BJIACTUBOCTI MOBHM 3 TMOIJISILYy CHHEPreTUKH:  BiIKPHTICTb,
HeJiHIHHICTh, KOTEePEeHTHICTH [4, ¢. 343].

CyTh TOHATTA  caMOOprasizamii  pempe3eHTOBaHO  3a
JIOTIOMOTOK0  TpiaJy PIBHONPABHUX KOMIIOHCHTIB "HENIHIAHICTh —
BIJKPUTICTb — KOTEPEHTHICTH", BCEpenuHi SIKOi KOXEH 3 HHUX
3HAXOOUTHCS Yy BITHOUIEHHSX KOMIUIEMEHTApHOCTI, a TpeTii
KOMITOHEHT CJIYT'Y€ MipOI CYMIIIICHHS ABOX IHIIMX KOMIIOHEHTIB [1,
c. 26]. T. 1. lomOpoBaH cnpaBeAIMBO BBAXKAE TPiaAn iHCTPYMEHTOM
CHUHTE3y, Ha BIIMIHY BiJ KIACHYHUX [iag TUMY "CHHXPOHis-
niaxpoHia", "IaH BHpaKeHHSA-TUIAH 3MIcTy", "MOBa-MOBJIEHHA", 110
(YHKLIOHYIOTh SIK 3aco0M aHamizy 00’€KTa OUIIXOM PO3ALTY
OCTaHHBOTO Ha OTIO3HIIil [4, c. 344].

VY KmacW4HIM CeMIiOTHII 3HAXOIWMO NPUKIAAH ICHYBaHHS
Tpiag (TPUKYTHHKIB) sl MOSCHEHHS TIOHATH 3HAKYy, 3HAKOBOI
cucreMu Ta mepeliry mponeciB o3HaueHHs. Tak, 0. C. Ctemanos
HaBOJAWTh BU3HAUEHHA 3HAKOBOI CHCTEMHM SK 'MarepianbHOTO
MoCcepeHrKa, 0 cIyrye oOMiHy iH(OopMalielo MiX ABOMA iHITUMH
MatepiansauMu cucremamu” [13, c. 90]. V cBoro depry, nediniuis
MTOHATTA "3HaK", HA AYMKY BYEHOTO, IETEPMIHYETHCS BU3HAYCHHIM
3HAKOBOI CUCTEMH, TOOTO 3HAK € IMOCEPETHUKOM MIX JBOMA Pi3HIUMH
cuctemamu [13, c. 92].
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BinHomIeHHS MiX 3HAKOM-ITOCEPEIHUKOM Ta JBOMA IHIIMMU
KOMIIOHEHTaMH cemioTuuHoi cuctemu, 3a 10.C. CremaHoBuM,
mpencTaBieHe y Qopwmi IiHIii, BigTak, Mae€ MiCIe JiHIHHICTb,
3aKpUTICTh Ta IETCPMIHOBAHICTh. YTIM, CaM aBTOp MiIKPECIIOE, 110
3rajlaa cxeMa CTOCYETbCA JIMIIE HaWmpocTimx ¢GopM 3HaKiB i
BTpada€e aKkTyalbHICTh y BHUMAAKY ii BUKOPHUCTAHHS Yy HAJCKIaIHUX
CHUCTEMax, Hamnpukiaaa, y MOBi. ToMmy JUIsi BHCOKO PO3BHHEHHX
CEMIOTHMYHHMX CHCTEM OyJI0 3alpONOHOBAaHO iHIIE BiJHOIICHHS,
BiJloMe ITiJT Ha3BOIO CeMaHTHYHUH TpukyTHHK [. ®pere [15, c. 28].
OTxe, MOXHA TIEPECBIAYNTHCH, IO B CEMIOTHIIl, TOYMHAIOYHN 3 KiHIIA
XIX cromiTTsl, BXKE icHyBaja Tpiaia K IHCTPYMEHT CHHEPI'€THYHOTO
OIHCY TPOIIECIB 03HAUEHHS BCEPEAMHI CUCTEMH MOBH.

Ha namry aymky, eneMeHTH CHHTE3y Y BHIUIAI Tpiaj I[LIKOM
MOXJIMBO 3aCTOCYBaTH JJIi ONUCY CHHEPreTHMYHOI CHUCTEMH
nepexyiany. 3 M€ METOK CKOPUCTAEMOCH KOHIIEMIIIEID TEPHAPHOCTI
KaTeropiii 1 3ampomoHyeMO BIAcHY TpiaAy TMpeACTaBICHHA
MePEKIAAABKOTO TPOIIECy 3 TMO3UIIiil cuHepreTHKHU (auB. Cxemy 1):

CHHEPI'TA
/

£ _\-i

CHHEPI'I3M CAMOOPI'AHISAIIIA

Cxema 1. CuHepreTH4Ha Tpiajga npouecy nepexJagy

Ha cxemi mpeacraBieHO TpU KaTeropii-geTepMiHaHTH
BIJKPUTOI CUCTEMHU MPOLECY MEPeKIany Kpi3b IPU3MY CHUHEPIE€THKH.
Sk MU BKe 3rajyBayiv, MEpeKiall CTAHOBUTh HAJCKIATHYy CHCTEMY
30BHIIIHBOTO Ta BHYTPIIIHBOIO PIBHIB caMooprasizamii CcBOiX
KOMITOHEHTIB i3 TIEBHUM Ha0OpOM CHHEPIeTUYHHX YHiBepcamiil.
OCKIZIbKM CHHEpreTHYHE 3HaHHA TPYHTYETbCAd HA TIPUHIIMIIL
UUKITIYHOT MPUYUHHOCTI MK €JIeMEHTaMH Ta CHCTEMOIO B ILIOMY,
MOBEIIHKOIO €JEMEHTIB Ta MapaMeTpamMH MOPSAAKY, CHCTEMOIO i
HaBKOJIMIITHIM cepenoBuIeM, cyb’ektom i 06’ektom" [6, c. 16],
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MOKHa TPUIYCTHTH, LIO CaMOOpraHi3alis CHCTEMH B IIUJIOMY
YIOPSAKOBYETHCS (pazaMu CHHEPri3My Ta CHHEPTii.

TakuM YMHOM, CHHEpreTHYHa CHCTeMa [epeKiany €
CUCTEMOI0 CcaMOOpraHisamii, ska Ha KOXHOMY pIiBHI CBOIO
(YHKLIOHYBaHHS NPOXOAMUTH uepe3 ¢a3su CHHEPri3My Ta CHHEpTii
cBOiX  emeMmeHTiB. Hampuxian, Ha  BHYTpIIIHBOMY  piBHI
caMoopraHi3arlii 3JiiCHIOETECS poboTa Imepekiaaada 6e3mocepeTHbO
3 TEKCTOM IMOBIIOMJICHHS, sIKa BKJIIOYAE€ CHHEPri3M Ta CHHEPTilO
MEPUIOTO i APYTOro MOPAIKY.

Y mepmiii (a3l mepekIazanbKoro IpoIecy  TPAHCISITOP
crpuiiMae iHpopmalito Ta po3ymie ("aeBepOanizye'") MOBIZOMIICHHS.
Pesynprar mepmoi ¢asu nepeknany, TOOTO PO3yMIiHHS BHXiZHOTO
TeKcTy abo #oro dwactuH 3 OOKy TMepekiagadya MH Ha3WBaEMO
cuHepeiclo nepuiozo nopsaoxy. BTiM, CHHEpTiS HE MOXE BiIOyTHCS
0e3 cuHepri3My, TOOTO MpOoLecy KOTePEHTHOI B3a€MO/II €JIEMEHTIB, Y
JAaHOMY BWIIQJIKy KOTHITUBHHMX 3yCHJb BHKOHAaBLS IEpEKIary
(y3romxeHoi MmociiJOBHOCTI HEHPOHHUX 3B’SI3KIB Yy MOTO MO3KY). Y
Ipyriit Gasi TpaHCcIALil mepekiafgad 3HOBY BAAETHCS 10 KOTHITHBHUX
3yCHJIb 3 METOI peBepOaiizauii moBimomieHHS — BigOyBaeThbCs
cuHepriaM. Pe3ynmbTar CcHHEprisMy JIpyroro MOpPSIKY CTaHOBHUTH
ocraTouHe (QOPMYIIIOBAaHHS IOBIOMJICHHS IJTLOBOIO MOBOIO
(cuHepris), BitoMe sSIK pe3yJIbTaT MepeKaamy.

Bigrak, yci  KOMIIOHEHTH  CHHEPTeTHYHOI  Tpiaau
TIePEKIAAANBKOTO TIPOIECY B3aEMO3YMOBIIEHI Ta (DYHKITIOHYIOTH y
KOOIIEpaTHBHIA B3a€MOJil, OCKUIbKH 0€3 CHHEpri3aMy Ta CHHEprii
HEMae caMOOpTaHi3allii CHCTeMH, a 0e3 IOTEHIIMHOI 3maTHOCTI
CUCTEMH 0 TaKoi caMoopraHizauii y Hiii He MOXYTbh BiZOYTHCH aHi
CHHEpTi3M, aHi CHHepris. Y CBOIO 4Yepry, MOTEHIIHHY 34aTHICTh
CUCTEMH JIO caMOOprasizailii BU3HA4alOTh 1i 0a30Bi CHHEPreTHYHI
XapaKTEPUCTUKH BiIKPUTOCTI, HEMIHIHOCTI Ta KOTE€PEHTHOCTI.

VY 3amponoHOBaHOMY BHILIE BH3HAUEHHI NeEpeKiany sK
CHUHEPreTUYHOI CHUCTEMH 3aJIMINAETHCS BIAKPUTUM MHUTAHHSA IIPO
CHHEPTreTHYHI yHiBepcamii. 3 HAmIOro TMONIAXY, MO0 TaKUX
yHiBepcadiii HamexaThb caMe KaTeropii CHHEpreTHYHOl Tpiaau
mpolecy TNepeKiaay: CHHEPri3M, CHHEprisi Ta caMoOpraHizaris.
OcCKibKH MOXHa CTBEPAXKYBaTH, L0 MPOLEC MEPeKIary CTaHOBUTD
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TaKy camy BiJKpUTY HEJiHiIHHY KOTEpEHTHY CHCTEMY, K i MOBa, MU
BIIHOCUMO camoopearizayito 3 1l CKIQIOBUMHU CUHEP2I3MOM Ta
cuHepeicilo IO CUHEPTeTHYHUX yHIBepcamii Iepexiany. 3raaaHi
KaTeropii XapakTepu3yloTh Oynab-ski BuaW 1 (opmu mepekiamy,
HE3aJIe)KHO BiA Mapd MOB, TOMY IO BiATBOPIOIOTH YHiBEpCalbHi
3aKOHOMIpHOCTI 00poOKH Ta mepemadi iHdopmamii y HaACKIaTHAX
cucreMax.

SKmo mani po3BUBATH OYMKY NP0 CHHEPreTHYHI yHiBepcamil
nepexiIagy, He OOMEXYIYHCh JIMIIE MPOLEeCyaJbHUM AacleKTOM
MepeKIaaanbkoi JisUTBHOCTI, MOXKHAa BHCYHYTH TilOTE€3y IIpO
CHHEPTeTHYHY Tpiady KaTeropiil nepexnany-saK-pe3yabTaTy.

Mu BBakaemMo, MO0 Ha BIAMIHY BiA TpaHCIALIl mpaHncism
MaTHME IHIII CKJIAJOBi Tpiamyd yHIBEpCAIbHHX Kareropiii (amB.
Cxemy 2).

HaBenena cxema BHUCBITIIOE TPU CHHEPreTHYHI yHiBepcawii
nepexiIagy, sKi XapakTepu3ylOTb MOro KIHLUEBHH pe3ynbTar —
TpaHcuar. Ha ocHOBI HaBemeHOi Tpiagu MOKHA BHU3HAYUTH
pesyrbmam nepexiady SIK peanizallilo CHHEPreTHYHOI B3aeMOIil
BHYTPIIIHBOIO  Ta  30BHINIHBOTO  PIiBHIB  caMmooprasizaumii
MepeKIaflalbkoro  Mpolecy 13  KyJbTyporo-npuiimadeM. 1lix
aTpakTOpaMH Ta perelepaMd KOXKHOTO piBHS MH PO3yMIEMO
JOMiHAaHTH NepeKIany i oOMexyBalbHi (akTOpH BiAMOBiTHO.

30BHIIIIHIH PIBEHE CAMOOPIAHI3ALIII

(ampaxmopu ma penenepu)

BHYTPIIIHIA PIBEHD = < KYJIBTVPA-IIPHAMAY

CAMOOPIAHIBAIIII {(ampaxmopu ma penenepu)  (ampaxmopu ma penenepu)

Cxema 2. CHHepreTH4YHa Tpiaja pe3yabTaTy NepeKaasy

BigoOpakeHHS BHYTpPIITHROTO PIiBHSA CcaMOOpTaHizaIlii y
TPaHCIATI  CTOCYETbCS  BINHOIICHb  €KBIGANEHMHOCHI MK
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OpHTiHAJIOM 1 TPaHCISATOM, 30BHIIIHIA PiBEeHb BKIIOYAE BiIHOIICHHS
aodexgamuocmi, TOB’S3aHI 3 EKCTPAJIIHTBICTHYHUMHU (aKTOpaMH,
30KpeMa, MEepeKIafalbKo0 KOMIIETEHII€0 Ta TUCKypcoM. Brums
(dakTopa KyJabTypu Ha MEPEKIIaJ Peali3yeThCsl Yepe3 npuliHAmHicmy
TpaHCIIATA B LINBOBIH KyJNbTypi, sIKa MOXKE MaTH Pi3Hi CTYIEHi:
IIEHTpaJlbHa a00 MapriHaJlbHA poOJIb TepeKiIamy, "Hempo30picTs'
MepeKyiafly cepell MapajelbHUX TEKCTIB IITHOBOI0 MOBOIO abo,
HaBMakH, "TIPO3OPICTh" TpaHCIATAa SK 3pa30K HOBOTO JKaHPY JUIS
KyJapTypu-ipuiiMavya. OT)Ke, Ha TMACTaBl MPOBEIEHOTO aHaJi3y
MIOHSTTSA yHIBepCcaliii MOKHA 3pOOUTH Taki BHCHOBKH.

1. Kareropiss '"mMoBHiI (cemaHTH4Hi) YyHiBepcamii"
BKIIIOYA€ CYKYTHICTb JiHeGICMUYHUX 56Uy, K1 € CIIJIBHAMH IS BCiX
MOB CBITy ¥ peami3yloThcs Ha piBHI MoBU. Kareropis
MepeKyIaflalbkuX yHIBEpCaTii OXOIUTIOE  CYKYTNHICTh HOHAMb |
Kamezopiti, BIAaCTUBUX yCIM BHIaM 1 popMaM HepeKyiaay He3alekHO
Bil mMapum MOB, JKaHPY TEKCTIB 1 XapakTepy IepeKiIaganbKoi
IISTIBHOCTI.

2. HaykoBe BHU3HaueHHs yHiBepcaliii mepekiamy
BiZOyBaeThCs y JBOX HAmNpsMax: 3 OXHOTO OOKy, MiJ yHiBepcalisiMu
pPO3YMIIOTh THIOBI PHCH MEPEKIATHUX TEKCTiB, HE MOB’sA3aHi 3i
CTPYKTYpPHO-MOBHUMH PO30DKHOCTSIMH, SIKi HE MalOTh Micle Yy
napanejbHUX TEKCTaX, CTBOPEHUX L1JILOBOIO MOBOIO. 3 1HIIOTO OOKY,
yHiBepcaiii mepekianry OTOTOXKHIOITH 3 KaTeTOPisIMHU, TKOCTSIMH 200
O3HaKaMH, IO ICHYIOTh HE3aJeXKHO BiJ BUJAY IEPEKIaay, THILY
TEKCTiB Ta Mapy MOB.

3. Cunepeemuuni yHigepcanii CTAaHOBIATH IMAaHEHTHI
3aKOHOMIpHOCTI  (YHKIIOHYBaHHA NepeKiIamy, CHUTbHI s
HQ/ICKJIaTHUX CHCTEM pO3YMOBOI MPHPOAHM, NPUUIOMY  TaKi
yHiBepcaii po3pi3HAIOThCS Ui MepekiIafy-IpoLecy Ta Mepekaamy-
pe3ymbTarTy.

4, 3 oAy Ha npoyec nepekaady Oyno BUAUICHO Taki
CHUHEPreTHYHI YHiBepcallii: CHHEpTi3M, CHHEpTis, caMOOpraHi3alis.
Jlo cuHEepreTHYHUX YHIBEpCallid, SKi peami3yIoTbCsS B pe3yabmami
nepexiady, Hanexath: (1) arpakrtopm (A) Tta pemenepu (R)
BHYTPIIIHBOTO PiBHS caMoOopraHizamii (MapKepy EKBiBaJIEHTHOCTI);
(2) A Ta R 30BHIIIHBOrO piBHA camoopranizauii (Mapkepu
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agekBatHocTi); (3) A Tta R Kymbrypu-npuiimaya (Mapkepu
MPUHHATHOCTI).

Bepyuu 10 yBaru ABa OCHOBHHX TIIyMay€HHS NEpeKIalalbKuX
yHIBepcaJiif, NpUHHATI B TEPEKIaA03HABCTBi, IePCHEKTHBOIO
JOCTI/DKEHb y I[bOMY HAmpsMi MO>XKHAa BBa)KATH PO3TIISIT OTO3HIIIL
CceMIOmUYHI VS. CUHepeemUuyHi yHisepcanii nepexnaoy.
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CUHKPETHU3M CTOMATOJIOFI‘{HOi TEPMIHOJIOI'Ti
B HAYKOBIH PENIPESEHTALIII MEAUYHOI'O 3HAHHS

Anomauyis. Y cmammi NpOAaHANi308aHO OOMIHAHMHY
XApakmepucmuky  Cy4acHoi — CMOMAmoONO2iYHOI  mepmiHono2ii  —
cunkpemusm. Anpobosano me3y wooo "nepospizniosanvHoi yinichocmi” y
haxosiil memamosi MeOUUHUX MEPMIHONOHAMb (3A2AIbHUX | CNEeYiaIbHUX),
a makoic MepMiHi@ CYMIJICHUX 2any3ell 3HAHHA, WO (DAapMaKoIo2iuHo U
MeXHON02IYHO  3a0e3neyyioms CMOMAMONO2IuHy Meopito [ NPAKMUKY.
Posenanymo acnexmu nexcuxo-ceMaHmuyHo2o i NOHAMIUHO20 napanenizmy
CTNOMAMONOSTUHUX MEPMIHIB YKPAIHCLKOT Ma aHeAICbKOT MOB.
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